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l VAT reg.no.: DE143760280 l

LR

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bihl

/Qiuf
SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Note destinatarin/ Receiving Notes 3 lgul?;‘!rl:’y i
V Dei Ciclamini 4 40249847
|-70026 MODUGNQO BA 6 Porto/ Freight 7 Consagna/ Delievery pT—
Plant code: 100 Franca  Assegna/ Femovia/  Corfere/ PR
Free Not Frea Rail Carmier 22.01.2020
Porto/ Alra vettura /
Freight Other Vehicle Fattura/Tnvoice
grows vamemdd || o
Codlbmihu;a' VAT reg.no.: Incotemns Fosta 9 DataData
91002566 1T04886850728 FCA BOHL
11 Ordina d'acquiste n/Order No. 10 Vsuif./ 15 Dati aggluntivi/ 12 Ns.reparia/ 13 Tel. 14 Nr. destinatafo/ 18 Nr. d'ording/
Your Releranca Additional Data Qur Depariment Receiver o. Order No.
550004219701 4186 AGKBH1-P31L +4972239415971 24466 216534
Nikolai Neumann
1%3:!:515%"” Schweitzer GmbH + Co. / ool o L i
Free Gross 811 0 kg
Autocarro/ Standard
ey gl AR 748,8 kg
g 1xTBA-500182, 1xTBA-500122, 8x TBA-500135 ki ark - Rocenng Locadon
13897300 14248
I2|1sc||rlzzu dl
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestinatatio / 29 Descrizione/ Cod.art, [ Imball
Recsiver Part No. Descriptionf Part No. / Pack 30 Guanttd/ 31 Unita 40 Destinatario / Recaiver
Quanuty mis./ Qiaf Oty +-
Oty Unit
10 2500192510 L,-020M0-1000-01 DC dxry#S 48
Doppia frizione
S.rld
208928723-0000-13 KUEHNE+NAGELE .
CCETTAZIONE MERC
Carlco { Balch Carico / BalchQuantitA carico / Quantity Ursprungsland / Country of origin
550004219701 0029825743 48 PZ Quantitd dichlﬁéﬁﬁ@
Quanﬂté effettiva:
8 Tipo Imballaggic:
Vo) QSG)’ZKL a1 bm-.ée
Quantita Impa = ]
l ('(3 Conforfiita alle schede d'imballo: r g
C“Q S‘O (Q>§ (o4 pata doggtollo:
Lista imballi e dimensiorfima
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packin EF ipfion Nr.Xanban
netto  lordo %( Ecﬁ - NAGEL sl
1 304345013 7488KG  811,0KG  1.200x1.000x 810MM TBA-500185a dei Ciclaminifsnc- 70026 Modugno (BA)
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantit 48 PZ

Gestione benli in prestito

GEN 2020

1,000  P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR “Rice sooigzzrva di
1,000  P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 verifica su Emeaquantita”
8000  P-33-TBA-500135 Tray 997X597X1568-MAGNA BA-500135

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto
degli Stati Uniti.
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i prodotti non sono
dell’Unione Europea o

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
Industriastrafe 3, 77815 BOh), Telefon +49 7223 941-0, Telofax +49 7223 26950, Intemat www, .com, Sitz: BOh), Reg richt AG

HRA 210832;

Personlich haftende Gesellschafterin: Schaetfier 8ih) Verwalungs GmbH, Sitz: Boh, Reglstargericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschifisilihrer: Stefan Bauenels, Michael Sbding, Matihlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kento 8 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFE62, [BAN DE48 6628 0053 0885 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 40002, Konto 1 129
604 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE52, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust-IdNr. DE 143 760 280
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’ SCHAEFFLER
) Bolla di consegna
II Delivery note
Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.; 40249847 Datum/Date: 22.01.2020
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBa 3, 77815 BOh), Telefon +49 7223 941-0, Telefax +43 7223 25350, Internat www.schaeffler.com, Sltz: BOhl, Registergericht: AG Mannheim HRA 210932;

Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaetiier Bah Verwaltungs GmbH, Sitz: Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, GaschéfisiOhrer; Slefan Bauerals, Michael Soding, Matthias Zink;
Bankvarbindungen: Commerzbank Saden-Baden, BLZ £62 800 53, Konto B 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 £628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 682 400 02, Konto 1 129
600 03, Wahrung USO, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 780 280




e e R PO i e U5 BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
Schaefflet Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
b 7
GmbH & Co. 'KG Diese BefSrderung unterilagt trotz .
Dr.-Georg-Schaeffler~-Str. 25 elner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
i L T L 13897300
DE-77815 Biihl intemetionalen StraBenglterverkehr (CMR).
2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese| 16 Tms"&onatura(Nome, Indirizzo, Paese)
Consignee (Name, Address, Country| J Camier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-~Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
, Indirlzzo,
g e e 17 e Sitners (oo, Adiess, Gonigls
Orv/Area eXFRZow " T )
Modugno 14248 F-H"U‘ h}é v SEDs, kil v
Land/Paese . 33-300 WO¥s "=07 .y
Italia ryzar Lo e -t
Ul Par e 1o #4867 F10
4 Luoge e data dl ritiro merce iR PL7342931\¢2 "
ONAE;I:W and Date of Accaptance of Goods
BiGhl
Rl dit
LEOGPROMN, o ocimnin 18 R e
Pabale  52.01.2020
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
N tari Posizi | d' zl N Peaso lord 3
6 W TEaF 8 T O brhmat.  100me 11 Gatae 12Vimm
atistica
automotive g7089%%0
40249847 1 TBA-500182 parts 811,00 0,972
Totale: 1 Imballo 811,00 0,972
Bezs, ) r, elichetle Hazard ero UN Gruppo 1 9 |a carico dk; ‘ornitore aluta tinatario
Nr.9 +Hazard Label No. umber UN d'imballaggio | To - rasporialore urrency. i
ﬁgsgn Packaging Group  Condizionl di trasporto
X (franspostation Charges
Riduzione

1 3 Istruzionl del mittente sduganall @ altre formalitay
Istruzionl del mittente (doganall e altre formalita,

AG/BH1-PLM11 i.A., Kevin Késhammer

Payment of Freight Charges
FCA BUHL

+
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439
-I 4 Rimborso
Reimbursement N
1 5 Pagamento condizloni di trasporio Accordi speciali

20

Bpecial agreements

Prodofto In
Stabilito In

21

Biihl

da
a

22.01.

ata
2020 via dei Ciclamifi Date

22 23

Schaeffier Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 Blhl

Firma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatora
Signature and Stamp of Carrler

"Rirey e

2 Datl utilizzati per determinare Ja distanza

Calcolo distanza Palett Fornltore - Paletts %fiﬁfica st qUBs
dafirom ato km )
Tipo umero No Cambio TIFio ANUmero No Exchang
Camblo Exchange
Eurc Pallet EUro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasportatora - . m loe nanjo
Confleprpa riceyl /Data/Elrmas 1 kersined Conferma autista/Data/Fimna
27 Targa arico natto in 93-300 Nowy S&cz, Foland
km ul. Partyzantow 14/54
Rimorchio NIP: PL 7342831142 1}, +48 577655103
Mamd Arn. Wa. 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




